
Capacité		  Structure			   Organisme responsable	 Adresse			   Modalités d’accès			   Période			   Jours et heures d’ouverture
			 
60		  Abri L’Etape		  SSL			   Ch. Des Epinettes 4		  Bureau des réversations		  Toute l’année			   Tlj : 20h30-8h30
31		  Marmotte			   Armée du Salut		  Rue du Vallon 17		  Bureau des réservations		  Toute l’année			   Tlj : 20h30-8h30	
26		  Sleep In			   Fondation Sleep-In		  Ch. De l’Usine à Gaz 10 	 Bureau des réservations 		  Toute l’année			   Tlj : 20h30-8h00
50		  Montolieu			   SSL			   Chemin Isabelle 		  Bureau des réservations		  Période hivernale			   Tlj : 21h – 7h45
15		  Hublot 			   Caritas Vaud 		  Rue du Clos 8 		  « à la porte » 			   Toute l’année 			   Tlj : 19h30-8h00 
23		  Lucarne 			   Caritas Vaud		  Curtil-Maillet 23		  « à la porte »			   Toute l’année			   Tlj : 19h30-8h00 
100		  Le Répit			   Fondation mère Sofia		  Hall 17 ( Palais de Beaulieu)	 Inconditionnel			   Période hivernale			   Tlj : 21h-7h45
41		  Etape St-Martin					     Rue Saint-Martin 16						      Toute l’année			   Tlj: 21h-8h
42		  Tivoli 21			   Ville de Lausanne		  Avenue Tivoli 12						      Toute l’année			   Tlj : 21h-8h
60		  Abri PC						      Vallé de la jeunesse						      Toute l’année			   Tlj : 21h-8h
..		  Centre d’accueil MalleyPrairie				    Chemin de la Prairie 24					     Toute l’année			 
..		  Maison de la femme		  Fondation Madelaine Moret	 Avenue Eglantine 6						      Toute l’année			 

1949 : Start of construction of the Lausanne - Sébeillon 
connecting track 

July 1950: Start of construction of the freight station 

1953: Commissioning and opening of the freight station

1954: Commissioning of the new signal box and signaling systems. Relocation of the freight shed / 
addition of the last part of the building

1956: Extension of 2 exterior tracks with a concrete cover

1979: Removal of the link between Lau-
sanne-Flon and Sébeillon.

1989: Cladding of the freight shed 
with corrugated sheet metal / corrugated 
asbestos

1990 - 2017:Installation of new 
elevator systems, interior and exterior 
rolling doors, basement adaptations 
(relocation of corridor walls and installa-
tion of fire doors, renovation of sanitary 
facilities, complete replacement of doors 
and windows).

2000: Demolition of exterior tracks and cover, transfor-
mation into parking.

2018: Discontinuation of the hall’s function 
as a commercial transshipment point. 

2020: Renovation / installation for 
temporary use: fall protection, outdoor 
ramps, ground floor windows , emer-
gency staircase from the first floor 
to the ground floor, platform filling, 
installation of partitions, solar panels 
on the roof.
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